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1 kemá Yútie. kemá Îtu Káriqtoni mayaí-nápóaq kemá Îtuni ábâkoma 
Yêmitimma ábâkomune. kemá maami-páátímá Áánûqtuma yááyarai-
kayukayopaq kágayaune. mi-káyúkámá náayubi ketibotáámá Áánûqtuma 
wení akáí-yátáápí kémaewana Îtu Káríqtoma yabíq yíkaraiye.

2  Áánûqtuma paru-yátáákáráq tiména kaayoné-yátáákáráq tiména 
akáí-yátáákáráqá keráwáqá timíniye. mi-qtátáákómá keráwáqtôpaq 
ókaraq-okaraq pááq íniye. minnáyaba ôriq umá keráwáqtábá kétikaiye.

kaaqaari-áímmá yirááti-wayukati yáaimma.
3 ketí aanábó-wáyúkáo, áqnáabaqa kemá túyánámmá ítátuweq 

keráwáqtôpaq aúbama agamá Áánûqtuni yauwéqma máqtemma 
tiwíránénataa iqtábá min-áímmá agayánáá kéunamanibo keráwáqtí 
itáíq-itaiq umá mái-yataaqa Áánûqtuma wení waayúkama tímikaimma 
minnáyaba yáqtoqma akoqnáá ígáae téq kemá keráwáqtôpaq kágayaune. 
minnâ 4 yaímma-wayukama keráwáqtí aúkáapi aúpáq yamááwaqtaa 
íkáonaunatae. mi-káyúkámá íma Áánûqtuni waayúkama mááe. 
Áánûqtuma wenámáakoni íráqô-qtataaqtaba yemá aagómmá mamá 
kéwaeraae. yemá mirá kéopoataa yeqtí táí-yaaimma paátataare ténátaae. 
Îtu Káríqtoma ketááí kawáá-náqá ketááí uyátárai-nakoma wemmá 
yemá káwetatuwaae. naayóbáqá Áánûqtuni agamatá-kánnáábí téna 
mirá-káyúkámá Áánûqtuma mamá yawááq-umayikaniye. 5 keráwáqá 
maamin-áímmá ítama arútaraamanibo kemá keqnáámmá timá taákaq 
ónúne. uyátárai-nakoma Ítíráaeo-wayukama Íqtîbibake yauwéqma 
yiwíkaimanibo anaaékaqa mi-káyúkámá wekáq arummá íma ámikaa-
kayukama yemmá yíkamitata puqmá ánataguraae. 6 taákaq máráaro. 
naayóbáqá Áánûqtuni kaqtó-wayukama yaímma móra-awaataq yimuqá 
maqmá íma máqe-uraabo Áánûqtuni marûpake yuwéta kóuraae. uyátá-
maqma anón-naapaamma mayánáae téta owana yemmá Áánûqtuma 
kumayuqnóbáqá aménáápáq mibáq akoqnáá-annama kú-yikaraiye. 
Áánûqtuma anó-kanaaraqa wemá yemmá mamá yawááq-umayikaniye. 
7 táí-wayukama Tótômabakaraq Komóraabakaraq káqomma waaqókáq 
móra-marukaq-wayukayabagaraq taákaq máráaro. mi-márúpáké-
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káyúkámá Áánûqtuni kaqtó-wayukama oníkáá éta kumari-ááímmá tarôq 
kéowanaboana aati-aatimá matúq-matuq umá káíq-kaiq inírábí kautínoe. 
máqtemma kaaqaari-áímmá yirááti-wayukama Áánûqtuma yeqtí táí-
meyamma yimíníqtaba máqte-kayukaraq abarokáq timá kétagaiye.

8  miráuma mirá-káyúkáma máqte-maqte kaikáá umá káonaawana 
minnágoma mamá íyaqnobaqa yíkáiniq itata yeqtí yúbima táí-yaaimma 
mamá tarôq kéoe. Áánûqtuni náápaaqtabama pááqya-qtataarabiya téta 
yúyánámmá kéitaae. Áánûqtunopaq-wayukayaba aamá timá márúte táíq 
kéumayiketa kéoe. 9 uyátá-maqma anó-kaqto-naqa Mááíkoroma wegáráq 
íma mirá-uraiye. Tááqtaate wenáubi-kenaubi maréta Mótetini arááq-
auma náawaq mayáníyô téta minnáyaba tirááye. ááqibo Mááíkoroma 
wemá náápaakaraq-naqa íma kanaaráq máenaboana Tááqtaama timá 
márúte yukáimanibo wemá tiráine: “uyátárai-nakoma emmá timá 
márúte táíq umákaniye.” téna Mááíkoroma tiráiye. 10 miráimanbo mi 
kaaqaari-áímmá yirááti-wayukama móra-yataakoni áaimma íaonaraa-
qtataakoqtabagaraq táí-aimma kéte. aónaa-qtataaqa aónaraamma 
miráuma pó-iyakoni yáaikaa umá káonaae. ánibo mirán-ááíkómá 
yemmá mamá táíq kéumayikaiye. 11 táí-meyamma ôriq umá mayaínóe. 
Kááinani áaikaan-aaimma kéwaraae. yemá waayúkama yiráátéta paá 
meyáqtábá yeqtí yúma yíméwata kéqoke-tai-aaimma tarôq éta Béiraaraa 
kéoe. Áánûqtuni anaaéma íwareta Kóraama miráurainikaa kéeta mirá-
qtátááríq kéeqtaboata yemá táíq kéumagoe. 12  aanábómá áíkuteraq 
mórabike aáwaqa kéneqa mi-kaaqaari-áímmá yirááti-wayukama yigaemá 
íma wáiniq umá táí-yataariq aborokáq kéopoata ananna-yátááqá yemá 
yubaíráinikaa úma mááe. yeqtí yúyaba-aatuqma yúyánámmá kéiteta 
uwáágoma konnámmá mamá paábaq yúwáitana aaqá íma yiníkáá 
umá mááe. yeqtí watáagoma miráuma aaqá íma yiníkáá kéumagiye. 
miráuma yaagómá arammá iyaí-kánááráqá arammá íma íyáinikaa 
umá mááe. yemá miráuma yaamá aayákagitatapoata ánûkaraq áaipike 
yayútuwaanikaa umá mááe. yeqtí watáagoma miráuma arammá íma 
íyáinikaa kéumagiye. 13 únókómá anón-iyaraa kémetaitana yeqtí otaa-
qtátáákómá ananna-agaregóráá umá ámûraaq mayaq-mayaq iníkáá 
umá mááe. ánibo yemá miráuma aabayákáké wiyókómá paá uréire 
umáginikaa kéoe. yeqtí yirááti-yataakoma arupú umá íma kéyiraate. 
yeqtí márûqa anó-kumayuqnobaq Áánûqtuma yeráwáqtábáé téna 
yíkaraine minnáyaba mi-káyúkáma mibáq matúq-matuq umá mánoe.

táí-meyamma yemá mayánóe.
14 Énôkima abapaké kaayaq-nápóana wemá Áátaani anaaé pááq-urena 

wemá mirá-káyúkáyábá naayóbáqá amuné kuténa wemá maará-tiraine: 
“aónaaro. uyátárai-nakoma wení taíbaq netuqyaa aokaq-káqtó-wáyúkátê 
kumíniye. 15 wemá máqte-kaaqaari-aimma yirááti-wayukama ítama 
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yaíqtuwena táí-meyamma yimíniye. waayúkama yinaaéma umáketa 
yeqtí táí-yuyanamma wáráa-kayukama wemá mamá anónnáma táí-
meyamma yiména kúmiq-yataariq uráa-waigoni anónnáma táí-meyamma 
yiména táí-aimma téta Áánûqtumma timá táíq uráapoana anónnáma 
táí-meyamma yimíniye.” téna Énôkima tiráine. 16 máqtemma mirá-
káyúkámá náru-narumma kéteta káqo-kayukayaba kaaqaari-yúbí 
kémareta yeqtí táí-yuyanakomma anaaé kéwaraae. yúma maméta 
kéuyeta yaímma-wayukama matawémma umátuweta yimíqmíq kéeta 
yemmá yikái-qtataaqa kémayaae.

keráwáqtí tirummá amí-yátááqá yáqtoqma akoqnáá oro.
17 miráimanibo ketí aanábô, taákaq máráaro. keráwáqá keqnáámmá 

Îtu Káríqtoma yiwíkai-kayuka timá tímikaan-aimma taákaq máráaro. 
18  yemá maará téta keráwáqá timá tímikaane: “anaaékaqa aqtó-kánáámá 
pááq ínata yaímma-wayukama aábê-aimma tíma-tikanoe. mi-káyúkámá 
táí-yataaqtaba kéyikainataboata yemá mirá-inoe.” téta Îtuma yiwíkai-
kayukama tirááe. 19 yemá mi-káyúkámá otaa-káyúkáé. yeqtí yúgoni 
akáí-yátááq áátuqma kéwareta Áánûqtuni Aokaq-Áágómmá íma 
kéwaraae. 20 miráimanibo keráwáqá ketí aanábô, aati-aatimá keráwáqtí 
itáíq-itaiq umá yabi-í-yátááqá mamá akoqnáá umáe úyoro. mirá kéeraq 
aati-aatimá Áánûqtuni Aokaq-Áágóní akoqnáágaraq nunamummá tero. 
21 ketááí uyátárai-nakoma Îtu Káríqtoma paru-yátááqá matokáipoana 
matúq-matuq umá mái-auwaraimma timíniye. maamin-áúwáraíqtábá 
awé uréqa Ánûqtuni akáí-yátáápí máero.

22  yaímma-wayukama Áánûqtuqtaba kaayaq-yúyánámmá itáaqtaba 
keráwáqá paru-yátááqá yímero. 23 yemá miráuma irabíkáá mááe. ánibo 
keráwáqá páátákáá yauwéqma yiwíráaro. keráwákáráq irabí tíwíqme 
wíyábámá káqo-kayukayaba táaqa kégainamanibo paru-yátááqá paá 
yímero: miráimanibo yeqtí yúrananna aí-yátáákómá mamá yeqtí 
unáákáqtôma námô ainíkáá kéobo minnáyaba yeqtí unáákátôgaraq 
kúmiq-yataatabagaraq ítama táíq umáyíkáaro.

nunamummá té Áánûqtun-awiqa múte yawíyé.
24 Áánûqtuma kanaaráq keráwáqá kawáá umátíkarainaq keráwáqá 

íma paábaq kumáwinoe. wemá kanaaráq kúmiq-yataaqa íma waéna 
wení tágama-yataapi tikániye. miráinaq keráwáqá timuqá ôriq umá 
maránóe. 25 Áánûqtu-aatuqma wenamáa ketáá yauwéqma tiwiránín-naqa 
Îtu Káríqtoni mayaíráké ketááí uyátárai-nare. Áánûqtuma wení áwîqa 
múte yauyónátaae. wení tágama-yataakaraq wení anó-qtataakaraq wení 
akoqnáá-yataakaraq wení náápaakaraq áaimma átárai-kanaarake íbêq-
kanaaraqa anaaékakaraqa aati-aatimá paá mánoe. miráuma waíno. 
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